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K BOMPOCY O CMbICJTOBOW COPA3ZMEPHOCTW
COLEPXAHA MOHATNI
‘AUDING" 1 «<AYANPOBARHWE»

. M.B. DaHunuH

Aunnoramua. B cmambe noOHUMaemcs 80npoc CONOCMABUMOCMU Omeye-
CIMBEHHbIX U 3apYy0edCHbIX NPeoCcmasieHUll 0 8ude peuesoli 0esmesibHOCmL,
CKPbLBAIOWLUMCS 30 NOHAMUAMU «ayouposarue» u «auding». B ceasu ¢ obna-
DYydiceHUeM UeTIe8bLX HeCO0mEememaull 668e0eHls MePMUHOTIO2UUeCKUX IKEU-
BAJICHINO0E 8 PASHDLIX MEPMUHOSIO2UYECKUX CUCMeMax, 0blia NpeonpuHama
NONbIMKQ PACKPLLMb MOUKU Hecoomeemcemaus. Aemopom ObLiu nposeoerHsl
JUH2BUCMUYCCKUTL U KOHUENINYAJIbHbLIL QHAJIU3bL NOHAMUL, BbIPANCAIOULUX
npoueccyl, 8xX00AuULlle 8 COCMAB 0MeYeCmeEeHHol U 3apybexcHOTl CIMopoH 0aH-
HOTL peuesoll deamenbHocmu. B pesynsmame ananusa 6bL10 6bia6.71eH0 Wecmb
no0x0008 K ONPeOesIeHUI) COOEPHCAHUS IKBUBATICHIMHBIX NOHAMULL, 4mo, 8
€8010 0UePedb, 2080PUM. O Q) HEBO3MONCHOCINU 83AUMO3AMEHbL UHMEPECYULLLX
HAC NOHAMULL 8 npolecce 0OMeHA HAYUHBIM ONbLMOM U 0) YMeCmHOCMU nepe-
CMOMPA 88€0CHUS MEPMUHA (QYOUPOBAHUE» 8 MEePMUHOCUCIEMY omeye-
CMBEeHHOT Meopull U MemOoOUKU 00YUeHUs UHOCMPAHHBIM A3bIKAM.

Knrouessie cmoBa: ayouposarue, cayuanue, Cavluuarue, pewesdvie YMeHUs,
uHmMepnpemayus.

THE CASE OF SEMANTIC CORRELATION BETWEEN
THE RUSSIAN AND ENGLISH CONCEPTS OF "AUDING”

. M.V. Danilin

Abstract. The article deals with the issue of correlation between the term
“auding” and its Russian equivalent. Due to the uncovering of objectives be-
hind the introduction of two terms in question, it was attempted to find the
points of discrepancy between them. The author conducted the linguistic and
conceptual analysis of the notions from the point of view of Russian and
English term systems. The analysis revealed six approaches to determining
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the content of equivalent concepts, which, in turn, indicates a) the impossi-
bility of interchanging the concepts we are interested in in the process of ex-
changing scientific experience, and b) the appropriateness of revising the
introduction of the term «auding» in the term system of domestic theory and
methods of teaching foreign languages.

Keywords: listening comprehension, auding,

interpretation.

HOﬂBJIeHI/Ie TepMmuHa “‘auding” u co-
OTBETCTBYIOIIETO €My JKBHUBAJICH-
Ta «ayaupOBAHNE» B METOAUYECKON Ha-
yKe JaTUPYeTCsS BTOPOH MOJTOBUHOM XX
Beka. JI. Bpayx BmiepBbIe BBOIHT 9TOT
aHTJI0A3BIYHBIN TepMuH B 1950 romy
B pabore “Teaching Aural English”
[1, p. 128], a B oTeuyeCcTBEHHOM TEPMU-
HOJIOTHMYECKOM  TI0JI€  PYCCKOSI3BITHBIN
OKBUBAJIEHT ITIOSIBJISIETCSI CO CTaThew
3.A. Kourunoit 13 jer cmycrsi, To eCTh
B 1963 rony [2, c. 161].

J1. Bpayu ompemensan “auding” kax
«COBOKYTIHBIN IIPOIIECC CJIYIIAHWS, pac-
TO3HABAHUS W WHTEPIIPETAIINH Pa3ro-
BOpHBIX cuMBOJIOB» (“the gross process
of listening to, recognizing, and inter-
preting spoken symbols”) [1, p. 128],
ero mocsienoBarensb . Koddpu mpen-
Jjlaraj CBOK TPaKTOBKy — “auding —
the process of hearing, listening to, rec-
ognizing, and interpreting or compre-
hending spoken language”, pacumpsis
oupenesieane J[. Bpayma moHsaTHEeM
“hearing” u ymomobsieHreM WHTEpPIIpe-
TalMy IIOHUMaHuo [3, p. 121].

B cBoo ouepens 3.A. Kouxwmua,
CCBLIASICH HA MHEHUS PSAIA UCCTIEI0BA-
TeJiet, Kyma Bxomwiu u J[. Bpayu c
Jox. Kodpdppu, roBopmiia o «HeymOBJIET-
BOPEHHOCTH WCCJIEIOBATEIEH PEYH Tep-
MHWHOM “CJIyIIaHue”» ¥ HeoOX0IMMOCTH
HUBEJIMPOBAHUST «ITOTO MHOTO3HAYHO-
ro, a IMOTOMY HE€ BIIOJIHE TOYHOTO Tep-
MHWHA», U 3aMeHBI ero Ha TePMUH «ay-
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IUPOBAHUE», KOTOPBIM, II0 CYIIECTBY,
IIPOCTO IIOJIMEHSIET OTBEPTHYTHIM BapH-
aHT 1 0003HAYAET BCE TOT JKe «IIPOIlece
BOCITPUATHS W ITOHUMAHUS CJIBIIITAMOMI
peun...» [2, c. 161].

Tem He meHee, 00a 0TEUECTBEHHBIX
TepMHUHA B UTOre cOXpaHuIuch. B 1985
rogy E.W. IlaccoB mpencragJisser OIImo-
SUITHAIO «CJIyIIaHUe-ayTUPOBAHME), TIe
epBoe MOHUMAJIOCh KAK «BOCIPUSITHE
pedeBoro MaTepuasia Ha CJIyX 6es 1esu
M3BJIEUEeHUS WHQOPMAIIUI», a BTOPOe
TpeboBaso 00s3aTEJTHHOT0 HAJAYNS
9TOM IIeJIM IIPX Bocapuaruu [4, c. 63].
N.A. Bumusas B cBoeil pabore «JIuur-
BOIICHUXOJIOTUS PEUEBOU JeATEIHHOCTID
TaKyKe HCII0JIb3yeT 00a TepMUHA, IIPU
9TOM CJyIIaHHEe B ee IIpeIcTaBJie-
HUHU — BHUJ PEUYEBOH IeATeIbHOCTH, 00-
CIIY3KUBAEMBIA MEXAHH3MOM CMBICJIO-
BOTO BOCIIPUSITHS, a ayJUpPOBAHUE —
BUJ KOMMYHUKQAMUBHO-PEUEBON Ies-
TeJIbHOCTH (BBIIEJIEHO 31eCh M Jaliee
"Hamu — M. J[.), egmHCTBO IIpoilecca
(«comymaHus») U pe3ysbTara («CJIbIIa-
HUS»), B TO BpeMs KaK BOCIIPUATHE U
MOHUMAaHNEe — IICUXUYECKHE IIPOIIeCChI
nesrenbroctH [5, ¢. 300]. ITosryuaercs,
YTO «CJIYIIATH» 03HAYAET ITPAKTUUYECKI
TO %K€ caMoe, YTO M «ayJupoBaTh», K
Tomy ke V.A. B3uMHsAA cama oKa3bIBa-
eT 9TO PaBEHCTBO B CBoeil pabore B Ha-
3BAHUM TIJIABBI; OJHAKO CTAHOBHUTCS
OUEBUIHLIM KOHMJIUKT IIOHATAN —
«CJIyTITaHUe» BRJIIOYAET B Ce0sT CJIBIIIA-
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Hue (TIOHUMAaHUE), T.e. HAXOIUTCSI KaK
OBI «BHYTPI CJIYIIAHUS [TaM ke, ¢. 30],
a B ayJIUPOBAHUHU «CIIYITAHUE» OTMe-
SKeBBIBAETCST OT (CJIBITIIAHUS» U CTAHO-
BUTCS B OJWH PSIJT C TIOCJIETHIM.

Tarkum obpasom, mepeq HAMHU OT-
KPBIBAETCSI CBOEOOPASHBIN «TEePMUHO-
HOHATUUHBIA IIapaioKc», KOTOPHIA Oe-
per cBoe HayaJo ¢ repexona “‘auding” B
TEePMHUHOJIOTUYECKUIN aIlmapaT orede-
CTBEHHOM METOTUYECKON HAYKN U aJar-
Talyeld B HEM OJHOBPEMEHHO «ayaupo-
BAHUS» U «CIYIIAHUS», a IOSBJICHIE
repapxudeckoi sapucumoctu “hearing”
u “listening” B ompenesernnu Jx. Kad-
dpu, TpeOyIOIMM HAXOKICHUS aJleK-
BATHBIX OKBUBAJIEHTOB JIJIST TOYHOM TIe-
peavn CMBICIIa, OCTIOMKHSIET CUTYAITHIO.

Pacemorpum  mcropuueckmit  myTh
aHTJIOSI3BIYHOrO TepMmuHa “auding”.
MotuBoM /1151 €ro BBEIEHUS TTOCIIYSKH-
JIa HeOIpeeJIeHHOCTh B IIPEJCTaBJIIe-
HIM O TAKHX IIpolieccax, Kak “listening”,
“hearing” u “understanding” [3, p. 128].
Jsx. Kodpdppu pacmostosui mmepsoie g8a
mporiecca B HeEPAPXUUECKYI0 3aBUCH-
MOCTB, T.e. “hearing” B ero mpejcrasJie-
HUM, IPOMCXOMUT paHbIire, yeM “list-
ening”’. Temepb oOpaTuMcs K aHaJIH3Y
oIIpe/esIeHUI 9TUX IIPOILECCOB.

Jlia Hagasia mpoBeeM IIOMCK IIOJ-
XOIOAIIMX OKBUBAJIEHTOB K “hearing” u
“listening”. Amesisanus K aBTOPUTET-
HBIM COBPEMEHHBIM AHTJIOS3BIUHBIM
ciaoBapsam Longman Online Dictionary
of Contemporary English (Ne 1), Cam-
bridge Online Dictionary (Ne 2), Col-
lins Dictionary (Ne 3) m Oxford Dic-
tionary (Ne4)momorsia cpopMyIpOBaTh
TeKylllee MpeJCTaBJIeHNEe O KOHIIeITaxX
“hear” u “listen”: “to hear” — ocozsna-
sambv cyu,ecmaeosarue/Hanuvle 3ByKa
(Ne 1, No 2), socnpurumams yxoM IIpo-
nsBemeHHbIN 3BYK (Ne 4), umems 6 6oy
ero Hajgmuwne mocpeacrBom yxa (Ne 3);
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“to listen” — obpaw,ams sHuMaHUe HA
3BYK, KOTOPBIM PACIO3HAETCS YXOM, Ha
TO, YTO IIPOUSHOCUTCS KEeM-TO WJIH YeM-
To (No 1, No 2, Ne 3, Ne 4) [6-9].

Cambridge Dictionary ompemesser
“to listen” wepes “to hear”: “to give at-
tention to someone or something in or-
der to hear him, her, or it”. O6paTus-
IIUCh K AHMJIO-PYCCKUM  CJIOBAPSM
Cambridge Learner’s Dictionary Eng-
lish u Oxford Russian Dictionary [10;
11], MBI HaXOJWUM OJKBUBAJIEHTHOCTD
aurauiickux “listen” u “hear” pyccxum
«CTTYTIATH» U «CIIBIIITATE» COOTBETCTBEH-
Ho. IlomecraBuB cioBa Iox ompeelie-
HIYe, MBI II0JIyYaeM, YTO «CJIYIIATb» —
obpamraTh BHUMAHHE HA KOT0-TO WJIA
HA YTO-TO, YTOOBI CJIbLULATNG WCTOUHUK
3BYKa», B TO BPeMsI KaK «CJIBIIIATEY —
«0CO3HABATH CYIIIECTBOBAHNE/HAJININE
3ByKa, UMETb B BHUY €r0 HAJNYHe II0-
CPEIICTBOM yXan.

B cioBapsix pycckoro siabika ymra-
eM ciaeAylIee: CIyIaTe» — «..Ha-
OPaBJIATH CJIYX HA YTO-TO», «CJIBI-
LIaTE» — ...PA3JIN4YaTh, BOCIPUHUMATD
YTO-H. CJIYXOM; HHTEJJIEKTYaJIbHO BOC-
MIPUHUMATE Ha cJIyX (ommepy, mbecy, IeB-
a, MysbIKaHTa, urerma)» [12, c. 733].
CioBaps C.A. KysmerioBa momostasieT
OIIpeJIeIeHNsT YTOUHSIONIMME TJIarojia-
MU «CJIYIIATB» — 00pau,amo, HATIPaB-
JIITh  CJIYX...», «CJBIIMIATEY — pPA3JIl-
yambp, BOCIIPHHAMATE CJIyXoM...» [13], a
JI.LH. Vmakos u T.®. Edpemosa me
CTPOSIT OIIIIO3UIINI0 — B cJoBape oba
rjarosa o0JagaioT 3HAYEHWEM «BOC-
OPUHUMATE caryxom» [14; 15].

[TomecTnm gamuble B Ta0IHILY, pas-
IeJIUB eUHUIINKA HA IBE YaCTH: Ka-
KoOe IeHCTBHE IIPOM3BOIUTCI O3HAYae-
MBIM CJIOBOM H OJisl 4€e0 ITO JIeHCTBUE
mpousBoguTcsa (cm. Tabu. 1).

Bce neiicTtBusi, OeccriopHO, aKTHUB-
HBI TI0 CBOEH IIPUPOJIE, TIOCKOJIBKY OIILY-
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Ta6bnuua 1

CyTb AeNCTBUI 1 X LIENEBOro KOMMOHEHTA, BbIPaXKeHHbIX MOHATUAMY
“listen”, “hear’, «cnywatb», «CibIWATH»

Yro penatb

Ilna yero penatb

listen (=cnywarb) | o6paLuaTb BHUMAHUe Ha 3BYK

0CO3HaBaTb Hanuuune 3ByKa

hear (=cnbiwatb) | 0co3HaBaTb HanMuue 3ByKa

X

aywarb HanpasnATb/06paLLaTh Cyx

yCnbILaTh 3BYKU

CblllaTb

Pasnuuatb/ (BocnpuHumaTh uHTennekTyansHo — C.M. Oxeros) X

IIIeHNe KaK IT0O3HABATELHBIN IIPOIlece,
COTJIACHO PeQIIeKTOPHON TeophuH, Xa-
parTepu3yeTcss CBOeH aKTHUBHOCTBHIO.
Jlanee, Bce TTOHATHUS MOKHO OXapaKTe-
pHU30BaTh CO3HATEIBHOCTHIO: 00pAaIIATh
BHUMAaHWE Ha 3BYK, 3HAYNUT, UMETH BO-
Kpyr cebsa «(oH», COCTOAIIMIA U3 IIPO-
IIECCOB, JIOCTYII KOTOPBIX B CO3HAHUE
3a/IepsKaH JIJIsI BO3MOYKHOCTHA OCO3HATH
HaJWYKe BasKHOTO JIJISI HAc 3ByKa, pas-
JIMYUATH €ro Cpenu JIPyTuX, MeHee Cy-
IecTBeHHBIX [16, ¢. 103, c. 168].
Pasuuna nmousTuit npu 6osiee 6J1m3-
KOM PACCMOTPEHHUHN JIEKUT B CMBICIIO-
BOM COpPA3MepHOCTH AaHTJIO-PYCCKHUX
rpymm “listen”/«caymrate», “hear”/«citei-
ITaTh», a TAKKe XPOHOJIOTHH BCEX JeH-
CTBHUU B IPOIleCce PeYeBOro aHAIM3A.
Tak, pycckoe «ciIymaTb» oKBHUBA-
JIEHTHO aHTJIOA3BIIHOMY “listen” TOJIb-
KO B IJIaHE OIHCAHUS IIPOIEeCCa, eCJIu
I10/] TIOCJIETHUM ITOHUMATEH CO3HATEJIb-
HBIA JIOMYCK BBIOPAHHOIO BHUMAHHEM
WCTOUHHUKA 3BYKOBOM WHQMOPMAIIUH.
[lenp e oTMX AaKTOB pPA3IUYAETCS:
«OCO3HAHWE HAJWYMUSA 3BYKA» IOAPA3y-
MeBaeT, 0 HaIlleMy MHEHHW, pa3apa-
sKeHMe CJIYXOBBIX PEIeNITOPOB UesIOBe-
Ka ¥ MOoJIyYeHne OoCaeTHUM nHopMAa-
U 00 9TOM, KOTOPOEe MOKET COITPO-
BOJKJIATHCST 9JIEMEHTAPHBIM, 0ECCO3HAa-
TeJIbHBIM MOTOPHBIM JeiicTBreM (TI0I-
HSTHE, HAKJIOH TOJIOBHI, JBUKEHUE TO-
JIOBBHI B CTOpPOHY). Uepe3 MUIIINCEKYH-
JIy YeJIOBEK «CJIBIIIUT» 3BYK, TO €CTb

MIpenogasament

moJy4aeT WHQOPMAIUI0 O ero CBOM-
CTBAX, KAk OBl BIIyCKAET €ro B aHAJIH-
3aTtop. B TO ke BpeMms, «ycCIBIIATH
3BYK» — 3HAUUT, 8bl0e/ILLINb ITOT 3BYK
W3 BCET0 CIIEKTPa WCTOYHUKOB 3BYKA,
4TO yiKe TpeOyeT AKTHBHOTO BHHMA-
HUsI, CO3HATEJIHHOCTH.

Anrnosassraroe “hear” («ciTbIIIaTe»)
sIBJIsieTcst  peayabratom  “listen”, 11e-
JBI0, PaJad KOTOPOTO MocJieHee Jiel-
CTBHE IIPOU3BOUTCS, TO €CTH OIATH-Ta-
Kk obo3HAUaeT pasaparkeHue CIyXO-
BBIX PEIENITOPOB YeJIOBeKAa W II0JIyue-
HUe II0CJIeTHUM MHQOPMAIIAN 00 9TOM.
Croma HeIb3sT OMUO0YHO OTHOCUTD TJIa-
ronx “hear” (M IpPOM3BOIHOE OT HEro
“hearing”, paccmarpuBaemoe ajiee),
KOTOPBIF 0003HAYAET dJIEMEHTAPHYIO
(PU3MOJIOTUUECKYIO CIIOCOOHOCTD UeJIo-
BeKa BOCIIPUHWUMATH 3BYKH, XapakKTe-
PUSYIOIIYIOCSI CMAMUYHOCMbIO, C JTH-
HAMWUYHBIM IIPOIIECCOM, OITMCAHHBIM
BhIIIe. Pyccroe ke «CIIBINIIaTh» OTJINYA-
eTCs CMBICJIOPA3INYNTEIBHOCTBIO (110
KpaiiHell Mepe, Ha ypOBHe 3BYKOB U
3BYKOCOUYETAHUM).

[Tompobyem cormocTaBUTH TEACTBHA,
BBIpAsKEHHBIE TJIATOJIAMH, C PEYEBHIM
IIPOIIeCCOM  AyIWPOBAHUS, KOTOPHIH
omwuceiBaer M.A. Bumuss. Beero aBrop
BBIZE/IsIeT 4 YPOBHSA BO3MOMKHOM 00pa-
0OTKU: YPOBEHDb IEPEKOIUPOBKH peue-
BOIO CHTHAJIA, YPOBEHb W30JIMPOBAH-
HBIX 3BYKOB, YPOBEHb 3BYKOCOYETAHUM
¥ YPOBEHbD CJIOB/TIpeJIoiKeHui [5].
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Uraxr, amrmoaserurele “listen” u
“hear” errte He TTOApPa3yMeBaIOT IIEPEKO-
JUPOBKY PEUEBOr0 CUTHAJIA, a TOJBKO
JIUIIIH 3JIEMEHTAPHBIN pedQIeKTOPHbBII
IIPOILIeCC, 00CIYKIUBAEMON BHUMAHUEM;
“liste” mo cMBICIY —IIpeIIIecTBYyeT
“hear”, uro MBI W M300pasuM Ha Bpe-
MEHHOH JuHuM! (CM. cxemy 1).

Pycerossprunoe «cirymate» B 00JIb-
e CTEeIeH! II0ApPa3yMeBaeT CIoco0-
HOCTBb «BBLIEJIUTE» C IIOMOIILI0 BHHUMA-
HHUS HeOOXOIMMBIN MCTOYHUK 3BYKOBOM
nHQOPMAIINN U «3aIIUCATR» 9Ty UHQOP-
MAITAIO0 B CBOEH ITAMATH, OJHAKO JKe, He
COBCEM II0[IPa3yMeBAaET IIePEKOIUPOBKY
peueBoro curHamna. Eciau sxe MbI Oymem
IIOHUMATh TOJ IeHMCTBHUEM «YCJIBIIIATH
3BYKID 9Ty IIEPEKOIUPOBKY, TO PYCCKOE
«CJIYIIIATL» CJIEJIYeT 9KCTPAIIOJTUPOBATD
HA TIePBHIN YPOBEHB (CM. cxeMmy 2).

3ajava 1o pacIioyIOMKeHUI0 PYCCKO-
S3BIYHOIO «CJIBIIIATEY o0paIaer Hac K
JIBYM IIyTSIM: €CJIM OTHOCHUTH JeHCTBHUE

' :

«listen to» «hear»

Cxema 1. BpeMeHHaﬂ JINHUA NPOLIECCOB, BbIPAXKEHHDIX flarofamMi
«listen to» u «hear»

«listen to» «hear»

L

CemMacuonormyeckme nccnegoBaHya

«Pa3INYeHNs K PA3JIMUEHHUIO 3BYKOB U
3BYKOCOUETAHUI, TO «CJIBIIIATE» OyIeT
CUMTATHCS PE3YJIbTATOM «CJIYIIATB» M
BXOIWUTH B HETO HA BPEMEHHOM JIMHWH,
TAK KAK pas3/IfYeHHe IIPOMCXOIUT
MI'HOBEHHO (IIPH JOJIKHOM yPOBHE pas-
BUTHS AayJIUTUBHBIX HABBIKOB); «HH-
TeJJIEKTYaJIbHOE BOCIIPUATHE», B CBOIO
oJvepelb, JOJIMKHO, T10 BCEM BUJIUMOCTH,
pacIoyiaratbCs TaM, Ie PaCKpPhIBAeTCs
KOMMYHUKATABHBIA CMBICJI «CJIBIIIIIMO-
ro», T.e. HA YPOBHE CJIOB/TIPEIJIOKEHUN
u gajiee (cM. cxeMmy 3).

I[Io pesymbraram amaimsa MBI
mpeyiaraeM JIOIIOJIHUTE ITPOIIECC ayIu-
poBaHus, onucaHubii M.A. 3umneit
[5], ypoBHEM CIIyXOBOI M30HpaTEIbHOMN
CIIOCOOHOCTH, He IIPeIII0JIATAIOIIM
AHAJIUTUYECKUX JeUCTBUM, IIOCTABUTH
ero Iepe]i OCTAJbHBIMH YPOBHSIMH H
PACIIOJIOMKHUTD BCE TTOHSITHS TI0 JTAHHBIM
ypoBHAM (cM. TabJI. 2).

Paccmorpes 1mpobiiemy ¢ JIHHIrBH-
CTUYECKOM CTOPOHBI, HEOOXOAUMO IIepe-
KJIIOUNATHCS HA €€ TePMHUHOJIOTHYIECKYIO
CTOPOHY U ITOCMOTPETh, KAKUM 00pa3om
TPAJUIIMOHHO OIIpenesssioT “hearing”,
“listening”, “auding” m «ciaymranue» /
«CJIBIIIAHKE», «ayINPOBAHIE.

B 1964 rony C. Teitmop paspaboradt
momensb “Listening Model”, corsacumo
KOTOPOH CIIyXOBOM aHAJIN3 Pedu IIPOX0-
IUT II0CJIeIOBATEIbHO TPHU CTAUMN:
“hearing”, “listening” u “auding”. Ilox

«CrymaTh» “hearing” oH TTOHHMAJI «IpUEM 3BYKOB
(13 : 2
Cxema 2. BpemerHas MHIA NPOLIECCOB, BbipaXeHHbIX Faronamit peum», mox “listening” — mpomosxe-
«listen to», «hear» n «cnywarb» HHe IIpoiecca C BKJIIOYEHHEM BHHMA-
«CIIBIINIATH»
1 1l /I
— i
«listen to» «hear» «CIYIIATH

Cxema 3. BpemeHHan NHINA NPOLIECCOB, BbIpaxeHHbIX raronamy “listen to’, “hear’, «cnywatb» 1 «CabiWaTh»
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Ta6bnuua 2

CooTHolLEeHMe ypOBHeIZ npouecca ayanpoBaHua n NMOHATUN, BblpaatoLwmx [encTBus,
nojpasymeBarowjme nogknoyeHre cnyxa 4enoBeka

YpoBeHb YpoBeHb
. YpoBeHb
CNyXoBoii nepeKkoANpoBKY YpoBeHb YpoBeHb cnos/
. M30/IMPOBaHHbIX . N
u36upartenbHoii aKycTU4ecKkoro 3BYKOB 3BYKOCOYETaHUi | NpeAnoxeHuii
cnoco6HoCTH curHana y
listen to hear
cnywatb
cywatb
AynupoBaHue
yaup (nblwatb (pa3nuuatb)
(nblwatb
(HTenneKTyanbHo
BOCTIPUHMMATb)

HUST ¥ KOHIIEHTPAIINH, ITOJIXBATHIBAIO-
UM TIPOIECCOM «TUCKPUMUHATINI U
pacCIIo3HABAHWUS, ITOIKJIIOUEHMEM OIIbI-
Ta W KOHTEKCTA JJIs PACIO3HAHUS
cioB; moy “auding” — mepcoHan3a-
ITUI0 BOCIIPUSATHSI, B PAMKAX KOTOPOM
COBEPINAeTCs OIeHKA WHQOPMAIINU U
dopMmupyrorca «0a3oBBIE  BIlEYATJIE-
HUS», YTO JOJIMKHO IIPOUCXOIWTH IIPHU
HAJIAYUU 00JIee TMUPOKOT0 KOHTEKCTA.
CorstacHO TakOMy TIPEICTABJIECHHIO,
“hearing” u “listening” HyskHO oTHeCcTH
K TEepBBIM YETHIPEM CTAIUAM JIOII0JI-
HEHHOT0 HaMH IIpoIlecca ayJaupoBa-
Hudg, a “‘auding” — K IIATOM, XOTH, II0
HAIIIUM IIPeJICTABJIEHUSIM, OHO II0pas3-
yMeBaeT MoJIyuyeHre WH(OpMaIuu Ha
YPOBHE BHIIIIE OTIEJIbHBIX CJIOB, HO He
HIKe mpenjiosxkenui. [17, c. 4—6]
OT/eTbHOr0 BHUMAHMUS 3aCIIyKIBA-
eT ToT PaKT, YTO MCCIEA0BATEIH CIIETY-
er 3a JI. Bpaynom u :x. Kadpdppu, xoro-
PBIM HE00X0IMMO OBLIO yOpaTh TepMHU-
HoJIOTHYecKoe cMmerenue “listening” u
“hearing”, m ormenser “auding” ot
“listening”, XOTA MmO CTaThAM IIEPHUOIA
1950-x TT. MOKHO IIPENIIOJIOKUTH, UTO
yUeHbIe He CIIEIHJIM OTKA3bIBATHCS OT
ucrionb3oBanus “listening” B KauecTBe
cuHounmnMa “auding”, ykassIBas Ha Heob-
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XOJMMOCTD TIOMETKU O HAJWYUHU B IIEP-
BOM KOMIIOHeHTa moHmMaHus. llowmck
MOCJIETHET0 ~ YIOMWHAHWUS  TepMUHA
“auding” B 3apyOesKHBIX HAYJIHBIX Oa-
3axX JAHHBIX OTHOCHT Hac K 1970-m rr.
IIPOIILIIOTO BeKa, XOTS IaTh TOYHYIO JaTy
BBITeCHeHUsT “‘auding” ¢ TepMHHOJIOIH-
YECKOro TI0JIA BCe-TAKH He IIPeJICTABJIS-
€TCSI BO3MOKHBIM.

¥ M. Pocra mMbI HaxoauM CJIEIYIO-
miee ompenesienne “hearing”: ato “...the
primary physiological system that al-
lows for reception and conversion of
sound waves” («mepBHYHAS IICHXOJIO-
TUYecKasi CUCTeMa, ITO3BOJISTIONTAST TIPH-
HUMATh W IEPEKOJUPOBATH 3BYKOBHIE
BOJIHBDY), B TO Bpems Kax “listening”
CTPOUTCSI UM B BHUJIEe IATHYPOBHEBOM
MOJIEJIM, COCTOSINEN W3 (PU3MOJIOTHYE-
CKOT0, JIMHIBUCTUYECKOI0, CEMAaHTHUYEe-
CKOr0 M HParMaTUYeCKOr0 ypOBHEH, a
OT[IeJTbHBIM YPOBHEM BBIJIEISETCS aB-
TOMATHU3AINS TIPOIECCOB, COCTABJISIO-
IUX BCe IIpeIbIayInue ypoBHHU [18,
p. 11-113].

B “The sourcebook of listening
research: Methodology and Measures”
YKA3BIBAETCS, YTO HA COBPEMEHHOM
arare “hearing” u “listening” mpuHsTO
pasaIudaTh CIEIYIONUM 00pasoM: mmep-
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BOe IIOJpa3yMeBaeT «o0palleHne BHHU-
MaHHUsA Ha JOCTYIIHBIE 3BYKM», a4 BTO-
poe —  «IeJIeHAIIPABJIEHHOE TIOHHMA-
Hue»., HyskHO II0IYepKHY T, YTO B MCTOY-
HUKe He YKA3aHO, HAa KAKOM YpPOBHE
JIOJIPKHO IIPOMCXOIUTE 9TO IIOHUMAHHNE, 1
MOZKHO JIHIIb IIPEIIIOJIOMNATE, YTO IIOM-
pasymeBaeTcss IMEHHO IIOJIHOIIEHHOE II0-
HUMAaHMe Ha ypoBHe Tekcra [19, p. 92].

B cBasu ¢ mosyyeHHBIMY JaHHBIMH,
MBI IIpeJIaraeM CHOBA JOIOJIHHUTH CXe-
My mporiecca ayaupoBanus W.A. 3um-
HeM, BBIJEJIUB OTIeJIbHBIM 3TaIllOM YpPO-
BEHb IIPeJIJIOMKe U / Tekera / TucKypea,
a IpenbIayIlIuil YPOBEHb OrPAHUYUTH
CJIOBAMH M CJIOBOCOUETAHUAMM, IIOHHU-
MaHMe KOTOPBIX He TpedyeT «BHEeCI0BEeC-
HOro» (IIIMPOKOI0) KOHTEKCTA, HO Tellephb
HOCTPOUTHh CXEMy B KJOUe 3HAYECHNH
TepMuHOB (cM. Ta0JI. 3).

IlosicHrM HEKOTOpPBIE YaCTH JTaHHOM
cXeMMBI. B KOHTekcTe mOJIydYeHUs u
aHaJIM3a pedyeBor MH@OPMALIMK B 3a-
PyOEKHBIX WCCJIEIOBAHUSAX HAMU HAaM-
JIeHO 4YeThIpe IIOAXO4a K OIIpedesIeHII0

CemMacuonormyeckme nccnegoBaHya

9TOr0 IIpOIfecca M €ero COCTABHBIX dYa-
creitr. C. Teitnop, kak yske ObLIO CKa3a-
HO, BbIfeJisieT Tpu orama, M. Pocr u
JI. BopTHHTTOH TOBOPAT O ABYX JTamax,
J1. Bpayu u JIxx. Koddopu Hasesaror 1po-
LecC OOHUM TEPMUHOM, B COCTABE KOTO-
poro Haxomarca “hearing”, “listening”,
“recognizing” (pacrosHaBaHue) u “inter-
preting / comprehending” (muTeprpern-
poBaHue / IOHUMAHKE), OMHAKO He yKa-
3BIBAETCS, UTO IIOAPA3yMEBAET IIOf, CO-
00 KaskIBIil M3 IpoleccoB. Ps mccie-
noBateseir 1950—-70-X I'T. UCIIOJIB30BAINA
“auding” kax cmmommm “listening”, a
MOCJIEIHUM BIIOCIEACTBUN IIOTJIOTHLID
IepBbIN, 3aHAB €ro MeCTO.

Taxsxe HaMu OBLIIO YKA3AHO HA He-
CKOJIBKO YIIOMHHAHHM TEPMHHOB «CJIy-
LIAHNE» U «ayIUPOBAHKE» B 00IIEeM KOH-
TEKCTe B OTEUYECTBEHHOW HAYYHOU Ccpe-
IIe — TaKoBbIe HaiineHsl y V.A. 3umuert
u E.N. Ilaccosa. Tax, MbI mokasasu,
UTO «CJyIIAHHE» K «AyJAPOBAHUE» Yy
N.A. Bumuelr 0071a0a10T OOUHAKOBBIMU
mpusHakaMmu, a B ryiase «O cMBICIIOBOM

Ta6bnuua 3
Koppenauua ypoBHel npolecca ayanpoBaHuA 1 o6bemMa BblpakatoLx ero NOHATUI
Vposemt Yposenb YpoBeHb u3o- YpoBeHb YpoBeHb YpoBeHb
CnyXoBoii nepeKkofupoBKN .
N NMPOBaHHBIX 3BYKo- CN0B/CNOBO- | NpeAnoxKeHuil/
u3bupatenbHoii | aKycTuyeckoro o N
3BYKOB COYeTaHMil | CoveTaHuii | TeKcTa/AuCKypca
Cnoco6HoOCTH MrHana
Mo C. Teitnopy hearing listening auding
Mo M. Pocty n - A
11 BopTuron hearing listening
Mo [. bpayHy n )
%, Ko auding
Pan
nccnepoBateneii listening/auding
50-70-xrr.
Mo W.A. 3umHeit | ayaupoBaHue (kpome TeKcTa/AUCKypCa)
«cnywecnbiluanme» (Cnylanme + CblLuanme,
€[IMHCTBO NPOLIeCca v pe3ynbrata,)
Cnywaue
Mo E.W. Maccosy Cnywanme AypupoBaHue
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OYHOAMEHTAJIBHAA HAYKA BY3AM

BOCIIPUSATHH B IIpoOIlecce CIyInaHus (ay-
OUPOBAHMA)» OHH BOOOIIE IIOCTABJICHBI
B onuH psa. BoJiee riryOokuii aHasus
IIOKA3BIBAET, UTO 3eCh «ayIHUPOBAHLIEN,
B OTJIMYHME OT «CJIyIIaHUs», 00JIagaer
KOMMYHHKATABHOCTBIO M XapPaKTepPU3y-
erca eOUHCTBOM IIporecca («ciyma-
HUS») U Pe3yJibTara («CIIBIIIaHIs»). ITO
€IUMHCTBO, B CBOIO OYepeb, HAM IIpe/-
CTABJISIETCSI YMECTHBIM OTHECTH KO BCEM
YPOBHSIM AHAJIN3A, TIOCKOJIBKY YeJIOBEK
[IOJIyJaeT Pea3yJIbTAT TIOCJIETHEr0 Kak
HA YpOBHE 3BYKOB, TAK W HA YPOBHE
CJIOB, C OJHOM JIWIIBb TOJBKO PA3HU-
el — Ha yPOBHE 3BYKOB OH He yCIIeBa-
€T 0CO3HATH (PAKT pe3ysIbTara, TOT, CBO-
ero poja, «aBTOMATU3UPOBAH» IIPU BbI-
COKOM YPOBHE PA3BUTOCTU AYIUTHUBHBIX
HaBbikoB. (CJiieoBaTeslbHO, B paMKax
VICCJIEIOBAHUS MOYKHO BBECTU PAbOUmMIn
TEePMUH-HEOJIOTU3M «CJIYIIECIBIIIAHNE,
9TOOBI CHEeJIaTh AaKIIeHT Ha COBMECT-
HOCTb, OJJHOBPEMEHHOCTh OTHX [IeM-
CTBUI Ha BCEX YPOBHSIX.

E.N. TlaccoB B KadecTBe pasyimyu-
TEeJIBHOTO IIPU3HAKA MEJKIY «CIIyIITaHH’-
eV» U «ayTUPOBAHHEM» CTABUT UeJib U3-
esieuenus uHgopmauuu [4], ciemosa-
TEJIBHO, «CJIYIIAHWE» CJIeIyeT IIoMe-
CTUTh HA YPOBEHb CJIyXOBOM u30Hpa-
TEeJIBHON CITOCOOHOCTH, TJIe TPOUCXOIUAT
TOJIBKO AKYCTHYECKOe BOCIIPUSITHE 3BY-
KOpsIIa, a «ayJupoBaHue», TAKUM 00pa-
30M — Ha BCe OCTAJbHBIE YPOBHH, IIO-
CKOJIBKY, €CJIM OOpaTUThCSI K JIOTHUKE,
HeoOX0IUMOCTh M3BJIEUeHUs MH(pOpMA-
U OyJeT IIPOCJIeKMBATBCA YsKe Ha
YPOBHE IIEPEKOIMPOBAHUS AKyCTHAYe-
CKOI'0 CUTHAJIA.

PesynpraTe: BBIIIEU3JI0KEHHOTO
aHaJIW3a MOPUBOAAT K  CJIETYIONIHAM
BBIBOJIAM:

MIpenogasament

ObOHapy:RUIOCH, YTO HecopasMep-
HOCTBb 3HAYEHMH, BBIPAYKAEMBIX CJIOBAMU
«CJIymaTe», «cabnarte», “hear” u “listen”,
0003HAYAIOIINX JEHCTBAS B PAMKAX pe-
YEBOT0 AHAIM3A, NEHCTBUTEILHO, IIPH-
cyrerByer. Kasxnoe meficrBue cooTHOCHT-
CSI C OIPEIEeSIEHHBIM YPOBHEM PEUEBOr0
aHaIM3a, a TaKKe XapaKTepU3yITCs
XPOHOJIOTHYECKON  II0CJIeIOBATEJIBHO-
CTBIO ¥ B3AVMO3aBUCHUMOCTEIO.

HecopasmepHocTh 3HAUeHWH ITOHS-
THUI IIPUBEJA K BHISBIIEHUIO OTCYTCTBUS
YEeTKOM COpasMEepPHOCTH COMEPIKAHUS
TepMuHOB “auding” u «ayqupoBaHUE».
Bo-nepsoIx, 910 00BsICHAETCS (POpMAIID-
HOCTBIO IIEPBUYHOIO BBEICHUS TePMUHA
«ayJUPOBAHUE» B OTEUECTBEHHYIO METO-
IAYECKYI0 HAYKY — IIPOU3OIIEI CBOErO
posa mepeHoc 6e3 ydera CTEIIeHH COOT-
BETCTBUSI CMBICJIA OTEUYECTBEHHOTO «CJIY-
ITAHWS» U TEM CMBICJIOM, KOTOPHIHA B TO
BpeMs cTosI 3a “auding”; ObLIM 00HApPY-
SKEHBI II1eCTh PA3HBIX IIOIXO00B K OIpe-
JIeJIEHUI0 COIMEPIKAaHMs IIpoliecca pede-
BOrO aHajam3a. Bo-BTophix, mpobieMa
COPAa3MEPHOCTH TAKIKE CBSI3aHA C TEM,
YTO HA COBPEMEHHOM 9Talle OTeUeCTBeH-
HBIMHU HCCJICIOBATEJIAMA IIPUHATO 000-
3HAYATH AyJUPOBAHUE KAK «CMBICIIOBOE
BOCIIPUATHE» WJIA «BOCIIPUATHE W IIOHU-
MaHHe», T.e. IIPOU3OIIENT YXOJ OT «CJIY-
maHus» W «caermanus». [lo Hamremy
MHEHWIO, TAKOe IIPEJCTABJIEHNE HEe CO-
BCEM COTJIACyeTCsT KaK C M3HAYAJIbHBIMU
BarIgaamu Ha “auding”’, Kak u ¢ mIpes-
CTABJIGHUSIMHU JIPYTHUX HUCCIIETOBAHUMI 110
BOIIPOCY BBIIEJICHUS B3AUMO3aBUCHMBIX
IIPOIIECCOB BHYTPH JAHHOIO BHIA pede-
BOI [IeATEILHOCTH, COOTBETCTBEHHO, Ta-
KO€ IIOJIOMKEeHNE BEIel [I03BOJISeT TOBO-
PHATH 0 HEOOXOAWMOCTH JAJILHEMIIEero
HCCIICOBAHU.
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